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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
11 mai 2011
(2011/C 141/01)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
usD dolar american 1,4357 AUD dolar australian 1,3255
JPY yen japonez 116,47 CAD  dolar canadian 1,3701
DKK coroana danezd 7,4559 HKD dolar Hong Kong 11,1580
GBP lira sterlini 0,87075 NZD dolar neozeelandez 1,8074
SEK coroana suedezd 8,9460 SGD dolar Singapore 1,7666
CHEF franc elvefian 1.2661 KRW  won sud-coreean 1543,42
. . ZAR rand sud-african 9,7368
ISK coroana islandezi
CNY yuan renminbi chinezesc 9,3220
NOK coroana norvegiand 7,7890
HRK kuna croatd 7,3780
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 12 236,29
CZK ha 24,258
coroana ceia ° MYR  ringgit Malaiezia 4,2777
HUF forint maghiar 263,67 PHP peso Filipine 61,557
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 39,7180
LVL lats leton 07093 | THB  baht thailandez 43,186
PLN zlot polonez 3,9013 BRL real brazilian 2,3102
RON leu romanesc nou 4,0918 MXN  peso mexican 16,5996
TRY lira turceasca 2,2644 INR rupie indiand 64,1690

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Procedura de lichidare

Decizie privind deschiderea procedurii de lichidare a Evropaiki Pronia A.E.G.A.

(Publicare in temeiul articolului 14 din Directiva 2001/17/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
reorganizarea i lichidarea intreprinderilor de asigurare)

(2011/C 141/02)

Intreprinderea de asigurare

Evropaiki Pronia A.E.G.A., cu sediul la Atena
L. Dimokratias 8

151 27 Melissia

GREECE

Data, intrarea in vigoare si natura deciziei

Decizia nr. 7/9 din 29 martie 2011 a Comitetului pentru credite
si asigurdri privind retragerea definitivd a autorizatiei de func-
tionare a societdtii si lichidarea acesteia

Intrarea in vigoare: 29 martie 2011

Autoritatea competentd

Banca Greciei, Directia de supraveghere a asigurdrilor private
Eleftheriou Venizelou 21

102 50 Athens

GREECE

Autoritatea de supraveghere

Banca Greciei, Directia de supraveghere a asigurdrilor private
Eleftheriou Venizelou 21

102 50 Athens

GREECE

Lichidator desemnat

Prodromos V. Sikiaridis (inspector lichidare)
Ravine 2

115 21 Athens

GREECE

Legislatia aplicabild

Legislatia elend: articolul 3 alineatul (3), articolele 7-9 si
articolul 17 literele (a)-(c) din Decretul legislativ nr. 400/1970
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Procedura de lichidare

Decizie de deschidere a procedurii de lichidare pentru societitile Novit Assicurazioni SpA si
Sequoia Partecipazioni SpA

(Notd publicatd in conformitate cu articolul 6 din Directiva 2001/17/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind reorganizarea si lichidarea intreprinderilor de asigurare)

(2011/C 141/03)

Intreprinderea de asigurare

Novit Assicurazioni SpA
Via Pisa 29

10152 Torino TO
ITALIA

Intreprinderea-mami a grupului de asigurare din care face
parte intreprinderea de asigurare

Sequoia Partecipazioni SpA
Piazza Maria Teresa 3
10152 Torino TO

ITALIA

Data, intrarea in vigoare si natura deciziei

Misura ISVAP nr. 2877 din 9 februarie 2011 -
Desemnarea unui comisar pentru administrarea provizorie
in sensul articolului 230 alineatul (1) si articolului 275
alineatul (1) din Decretul legislativ nr. 209/2005

Autoritatile competente

ISVAP

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

Organismul de control

ISVAP

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

Comisarul desemnat

Dr. Luciano Becchio
Via Pisa 29

10152 Torino TO
ITALIA

Legea aplicabild

Italia
Articolul 230 alineatul (1) si articolul 275 alineatul (1) din
Decretul legislativ nr. 209/2005

Prin mdsura ISVAP nr. 2877 din 9 februarie 2011, dr. Luciano Becchio a fost numit comisar pentru
administrarea provizorie, in sensul articolului 230 din Decretul legislativ nr. 209 din 7 septembrie 2005,
a societdtii Novit Assicurazioni SpA, cu sediul in Torino, Via Pisa 29, Italia, precum si a societdtii Sequoia
Partecipazioni SpA, cu sediul in Torino, Piazza Maria Teresa 3, Italia, pentru o perioadd de maximum doud
(2) luni de la data adoptdrii prezentei masuri. Prin urmare, competentele organismelor administrative si de

control ale societdtilor se suspenda.
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Publicare in conformitate cu Directiva 2001/24/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
reorganizarea si lichidarea institutiilor de credit

(2011/C 141/04)

The High Court of Ireland

iN PRIVINTA ALLIED IRISH BANKS P.L.C. SI AVAND IN VEDERE LEGEA DIN 2010 PRIVIND STABI-
LIZAREA INSTITUTIILOR DE CREDIT (,,LEGEA”)

In data de 14 aprilie 2011, High Court of Ireland a pronuntat un ordin privind datoriile subordonate, in
conformitate cu articolul 29 din Lege, modificAnd, printre altele, anumiti termeni sifsau conditii aferente
datoriilor subordonate ale Allied Irish Bank p.l.c. (,AIB”) cu urmitoarele coduri ISIN:

XS0498532117; XS0498531069; XS0498530178; XS0435957682; XS0435953186; XS0368068937;
X80232498393; XS0214107053; XS0208845924; XS0197993875; XS0180778507; XS0100325983;
X50227409629; XS0120950158; XS0208105055; XS0257734037; XS0257571066; IE0000189625.

Curtea a mai declarat cd ordinul privind datoriile subordonate constituie o masurd de reorganizare in sensul
Directivei 2001/24/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 aprilie 2001.

Conform articolului 31 din lege, ordinul respectiv poate face obiectul unei cereri de anulare care trebuie
inaintatd cdtre High Court of Ireland, cu sediul in Four Courts, Inns Quay, Dublin 7, Irlanda, in termen de cel
mult 5 zile lucritoare de la data publicirii ordinului si in conditiile stabilite in acesta. in temeiul articolului
64 alineatul (2) din lege, ordinul privind datoriile subordonate nu poate face obiectul unui recurs inaintea
Supreme Court fird autorizatie din partea High Court. Textul integral al ordinului poate fi solicitat grefei
centrale a High Court, prin email, la adresa: listroomhighcourt@courts.ie


mailto:listroomhighcourt@courts.ie
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Avizul de informare al Comisiei in temeiul procedurii previzute la articolul 16 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate

Obligatii de serviciu public pentru servicii aeriene regulate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 141/05)

Stat membru

Italia

Rute vizate

Reggio Calabria-Milano ~ Malpensa §i  retur, Reggio
Calabria—Pisa San Giusto s§i retur, Reggio Calabria-Torino
Caselle si retur

Data intrdrii in vigoare a obligatiilor de serviciu public

27 iunie 2011

Adresa de la care se pot obtine, in mod gratuit, infor-
matiile sifsau documentele pertinente referitoare la
obligatia de serviciu public

ENAC (Ente nazionale per l'aviazione civile)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale del Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

http:/[www.enac.gov.it
E-mail: osp@enac.gov.it



http://www.enac.gov.it
mailto:osp@enac.gov.it
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Avizul de informare al Comisiei in temeiul procedurii previzute la articolul 17 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate

Proceduri de ofertare pentru operarea de servicii aeriene regulate in conformitate cu obligatiile de
serviciu public, conform comunicirii publicate in JO C 141, 12.5.2011

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 141/06)

Stat membru

Italia

Ruta aeriand vizatd

Reggio Calabria-Torino Caselle si retur

Perioada de valabilitate a contractului

2 ani, cu incepere de la 27 ijunie 2011

Data-limitd de depunere a ofertelor

2 luni de la data publicirii prezentei comunicari

Adresa de la care se pot obtine, in mod gratuit, textul
invitatiei de participare la licitatie, precum si toate infor-
matiile sifsau documentele pertinente referitoare la
licitatia publica si la obligatia de serviciu public

ENAC (Ente nazionale per l'aviazione civile)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale del Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

http:/[www.enac.gov.it
E-mail: osp@enac.gov.it
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Avizul de informare al Comisiei in temeiul procedurii previzute la articolul 17 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate

Procedurd de ofertare pentru operarea de servicii aeriene regulate in conformitate cu obligatiile de
serviciu public, conform comunicirii publicate in JO C 141, 12.5.2011

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 141/07)

Stat membru

Italia

Ruta aeriand vizatd

Reggio Calabria—Pisa San Giusto si retur

Perioada de valabilitate a contractului

2 ani, cu incepere de la 27 iunie 2011

Data-limitd de depunere a ofertelor

2 luni de la data publicirii prezentei comunicari

Adresa de la care se pot obtine, in mod
gratuit, textul invitatiei de participare la
licitatie, precum si toate informatiile si/sau
documentele pertinente referitoare la licitatia
publici si la obligatia de serviciu public

ENAC (Ente nazionale per I'aviazione civile)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale del Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

http:/[www.enac.gov.it
E-mail: osp@enac.gov.it
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Avizul de informare al Comisiei in temeiul procedurii previzute la articolul 17 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate

Proceduri de ofertare pentru operarea de servicii aeriene regulate in conformitate cu obligatiile de
serviciu public, conform comunicirii publicate in JO C 141, 12.5.2011

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 141/08)

Stat membru

Italia

Ruta aeriand vizatd

Reggio Calabria-Milano Malpensa si retur

Perioada de valabilitate a contractului

2 ani, cu incepere de la 27 ijunie 2011

Data-limitd de depunere a ofertelor

2 luni de la data publicirii prezentei comunicari

Adresa de la care se pot obtine, in mod gratuit, textul
invitatiei de participare la licitatie, precum si toate infor-
matiile sifsau documentele pertinente referitoare la
licitatia publica si la obligatia de serviciu public

ENAC (Ente nazionale per l'aviazione civile)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale del Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

http:/[www.enac.gov.it
E-mail: osp@enac.gov.it
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Procedura de lichidare

Decizie de deschidere a procedurii de lichidare pentru societatea Western International Insurance
Company (Europe) Limited

(Publicare realizatd in conformitate cu articolul 14 din Directiva 2001/17/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind reorganizarea si lichidarea intreprinderilor de asigurare)

(2011/C 141/09)

Intreprinderea de asigurare Western International Insurance Company (Europe) Limited
c/o McStay Luby Chartered Accountants

Dargan House

21-23 Fenian Street

Dublin 2

IRELAND

Data, intrarea in vigoare si natura deciziei Data de la care incepe lichidarea este 5 octombrie 2006.
Lichidatorul a fost numit in urma unei hotdrari luate in
cadrul unei adundri generale extraordinare a membrilor
companiei, din data de 5 octombrie 2006.

Autorititile competente Este vorba de o lichidare voluntard la cererea asociatilor.
Creantele datorate tuturor creditorilor recunoscuti au fost
sau urmeazd a fi achitate integral.

Nu existd autoritate competentd in sensul sectiunii 2
alineatul (1) din Instrumentul de reglementare SI nr.
168/2003, Regulamentele Comunitatilor Europene (reorga-
nizarea si lichidarea intreprinderilor de asigurare) din 2003.

Autoritatea de control Ministrul pentru Intreprinderi, Comert si Inovare
23 Kildare Street
Dublin 2
IRELAND

Lichidatorul desemnat Tom Rogers, Liquidator

McStay Luby Chartered Accountants
Dargan House

21-23 Fenian Street

Dublin 2

IRELAND

Legea aplicabild Legea privind societdtile comerciale (Companies Acts)
1963-2001
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\%

(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE A AELS

HOTARAREA CURTII
din 18 octombrie 2010
in cauza E-3/10
Autoritatea AELS de Supraveghere/Republica Islanda

(Neindeplinirea obligatiilor contractuale de catre una dintre pdrtile contractante — Directiva 2002/87/CE privind
supravegherea suplimentard a institutiilor de credit, a intreprinderilor de asigurare si a intreprinderilor de investifii
care apartin unui conglomerat financiar)

(2011/C 141/10)

In cauza E-3/10, Autoritatea AELS de Supraveghere/Republica Islanda, actiune in constatarea faptului c,
prin neadoptarea sau nenotificarea Autoritdtii AELS de Supraveghere, in termenul previzut, a masurilor
necesare pentru punerea in aplicare a actului mentionat la punctul 31ea din anexa IX la Acordul privind SEE
(Directiva 2002/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2002 privind suprave-
gherea suplimentard a institutiilor de credit, a intreprinderilor de asigurare si a intreprinderilor de investitii
care apartin unui conglomerat financiar §i de modificare a Directivelor 73/239/CEE, 79/267/CEE,
92/49|CEE, 92/96/CEE, 93/6/CEE si 93/22/CEE ale Consiliului si a Directivelor 98/78/CE si 2000/12/CE
ale Parlamentului European si ale Consiliului), astfel cum a fost adaptat la Acordul privind SEE prin
Protocolul 1, Republica Islanda nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul articolului 32 din
acest act si al articolului 7 din Acordul privind SEE, Curtea, alcituitd din Carl Baudenbacher, presedinte,
Thorgeir Orlygsson si Henrik Bull (judecitor-raportor), judecitori, a pronuntat, la 18 octombrie 2010, o
hotdrare a cdrei parte dispozitivd este urmdtoarea:

Curtea:

1. constatd cd, prin neadoptarea, in termenul prevazut, a mdsurilor necesare pentru punerea in aplicare a
actului mentionat la punctul 3lea din anexa IX la Acordul privind SEE (Directiva 2002/87/CE a
Parlamentului European i a Consiliului din 16 decembrie 2002 privind supravegherea suplimentard a
institutiilor de credit, a intreprinderilor de asigurare si a intreprinderilor de investitii care apartin unui
conglomerat financiar si de modificare a Directivelor 73/239/CEE, 79/267|CEE, 92/49/CEE, 92/96|CEE,
93/6/CEE si 93/22/CEE ale Consiliului si a Directivelor 98/78/CE si 2000/12/CE ale Parlamentului
European si ale Consiliului), astfel cum a fost adaptat la Acordul privind SEE prin Protocolul 1,
Republica Islanda nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul articolului 32 din acest act si al
articolului 7 din Acordul privind SEE;

2. obligd Republica Islanda la plata cheltuielilor aferente procedurii.
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HOTARAREA CURTII
din 10 decembrie 2010
in cauza E-2/10
Por Kolbeinsson/Islanda

(Siguranta si sandtatea lucrdtorilor — Directivele 89/391/CEE si 92/57/CEE — Articolul 3 din Acordul privind SEE —
Raspunderea angajatorilor si a lucratorilor in cazul accidentelor de muncd — Rdspunderea statului)

(2011/C 141/11)

In cauza E-2/10 Pér Kolbeinsson/Islanda privind o CERERE, adresatd Curtii in conformitate cu articolul 34
din Acordul dintre statele AELS privind infiintarea unei Autorititi de Supraveghere si a unei Curti de Justitie
de cdtre Héradsdomur Reykjavikur (instanta teritoriald Reykjavik), Islanda, referitoare la interpretarea
Directivei 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989 privind punerea in aplicare de mdsuri pentru
promovarea imbunatitirii securititii si sdnatitii lucritorilor la locul de muncd si a Directivei 92/57/CEE a
Consiliului din 24 junie 1992 privind cerintele minime de securitate si sdnatate care se aplicd pe santierele
temporare sau mobile [a opta directivi speciald in sensul articolului 16 alineatul (1) din Directiva
89/391/CEE], Curtea, alcituitd din Carl Baudenbacher, presedinte, Thorgeir Orlygsson si Henrik Bull
(judecdtor-raportor), judecdtori, a pronuntat, la 10 decembrie 2010, o hotdrare a cirei parte dispozitiva
este urmadtoarea:

1. Cu exceptia unor circumstante exceptionale, este incompatibild cu Directiva 89/391/CEE a Consiliului din
12 iunie 1989 privind punerea in aplicare de mdsuri pentru promovarea imbundtdtirii securitdtii si
sandtdtii lucrdtorilor la locul de muncd si cu Directiva 92/57/CEE a Consiliului din 24 junie 1992
privind cerintele minime de securitate §i sindtate care se aplicd pe santierele temporare sau mobile [a
opta directivd speciald in sensul articolului 16 alineatul (1) din Directiva 89/391/CEE], interpretate in
conformitate cu articolul 3 din Acordul privind SEE, angajarea raspunderii unui lucritor in temeiul
dispozitiilor de drept national in materie de rispundere civild delictuald pentru prejudiciul integral sau
partial suferit ca urmare a unui accident de muncd cauzat, in parte, de neglijenta concurenta de care a dat
dovadi acesta, in conditiile in care s-a stabilit ¢ angajatorul nu a respectat, din proprie initiativ,
normele privind securitatea si conditiile de lucru.

Pot exista circumstante exceptionale atunci cand lucrdtorul a provocat cu intentie sau din neglijentd grava
accidentul, ins3, chiar si in astfel de cazuri, refuzul complet al acordirii de despagubiri ar fi dispropor-
tionat si nu ar fi in conformitate cu directivele, cu exceptia cazurilor extreme in care lucrtorului ii revine
o parte mult mai mare de vind decat angajatorului in ceea ce priveste accidentul.

2. Un stat AELS poate fi considerat rdspunzitor de incilcarea normei privind neglijenta concurentd care
figureazd in Directivele 89/391/CEE si 92/57/CEE interpretate in conformitate cu articolul 3 din Acordul
privind SEE, cu conditia ca incdlcarea si fie suficient de gravd. Instanta nationald este cea care hotiriste,
conform jurisprudentei constante, in ceea ce priveste rispunderea statului pentru nerespectarea legislatiei
SEE, dacd aceastd conditie este indeplinitd in cauza aflatd pe rolul siu.
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HOTARAREA CURTII
din 31 januarie 2011
in cauza E-13/10
Aleris Ungplan AS/Autoritatea AELS de Supraveghere

(Refuzul Autoritatii AELS de Supraveghere de a inifia o actiune ca urmare a neindeplinirii prezumate, de cdtre un stat
AELS, a obligatiilor care 1i revin in domeniul achizitiilor publice — mdsuri care pot face obiectul actiunii —
admisibilitate)

(2011/C 141/12)

In cauza E-13/10 — Aleris Ungplan AS/EFTA Surveillance Authority — ACTIUNE, in temeiul articolului 36 al
doilea paragraf din Acordul intre statele AELS privind instituirea unei Autoritdti de Supraveghere si a unei
Curti de Justitie, avand ca obiect anularea Deciziei nr. 248/10/COL din 21 iunie 2010 privind achizitiile
publice in domeniul serviciilor de ingrijire a tinerilor, Curtea, compusd din Carl Baudenbacher, presedinte,
Thorgeir Orlygsson (judecitor-raportor) si Per Christiansen, judecitor, a pronuntat, la 31 ianuarie 2011, o
hotarare a cdrei parte dispozitivd este urmdtoarea:

1. actiunea este respinsd ca inadmisibild;

2. solicitantul suportd costurile de proceduri.
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HOTARAREA CURTII
din 10 decembrie 2010
in cauza E-1/10
Periscopus AS/Oslo Bors ASA si Erik Must AS

(Directiva 2004/25/CE — Preluarea controlului — Ofertd obligatorie — Modificarea prejului ofertei — Circumstante si
criterii clar stabilite — Referintd la pretul de piatd)

(2011/C 141/13)

In cauza E-1/10 — Periscopus AS/Oslo Bors ASA si Erik Must AS — CERERE inaintatd Curtii, in temeiul
articolului 34 din Acordul intre statele AELS privind instituirea unei Autoritdti de Supraveghere si a unei
Curti de Justitie, de cdtre Oslo tingrett (instanta teritoriald Oslo), Norvegia, privind interpretarea articolului 5
alineatul (4) din Directiva 2004/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
ofertele publice de cumpdrare, astfel cum a fost adaptat la Acordul privind SEE prin Protocolul 1 la acord,
Curtea, compusi din Carl Baudenbacher, presedinte si judecitor-raportor si din Thorgeir Orlygsson si Henrik
Bull, judecitori, a pronuntat, la 10 decembrie 2010, o hotirare a cirei parte dispozitivd este urmdtoarea:

Articolul 5 alineatul (4) al doilea paragraf din Directiva 2004/25/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 21 aprilie 2004 privind ofertele publice de cumpdrare se opune legislatiei nationale care prevede
cd pretul ce trebuie oferit in cadrul unei oferte obligatorii trebuie modificat, pentru a fi cel putin la acelasi
nivel cu ,preful de piatd” in situatiile in care este clar cd ,pretul de piatd” este mai mare decat pretul calculat
dupd principala reguld prevazutd la articolul 5 alineatul (4) primul paragraf, in absenta unei clarificiri
suplimentare a termenului ,pret de piatd”. In special, trebuie clarificate mai bine urmitoarele: intervalul
de timp relevant pentru a stabili ,pretul de piatd”, dacd ,pretul de piatd” trebuie calculat sau nu in functie de
media ponderatd a volumului operatiunilor comerciale, daci sunt necesare tranzactii efective sau sunt
suficiente ordinele de vinzare sau de cumpdrare incd neexecutate pentru a stabili un ,pret de piatd”.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6195 — Holcim/Basalt/H + B Grondstoffen JV)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 141[14)

1. Ladata de 3 mai 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentriri propuse in temeiul articolului
4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (") prin care intreprinderea Holcim Grondstoffen B.V.
(,Holcim”, Tdrile de Jos), controlatd de citre grupul Holcim (Elvetia), si intreprinderea Basalt Union GmbH
(,Basalt”, Germania), care apartine grupului Werhahn, dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera
(b) din Regulamentul privind concentrarile economice, controlul in comun asupra intreprinderii H + B
Grondstoffen C.V. (,JV”, Tarile de Jos), prin achizitionare de actiuni intr-o societate nou creatd care constituie
o intreprindere comuna.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Holcim: comercializarea de agregate in Tarile de Jos. Grupul Holcim isi desfisoard
activitatea in domeniul producerii si distributiei de ciment, productiei, prelucrdrii si distributiei de
agregate, beton gata pentru utilizare, prefabricate din beton si asfalt;

— 1in cazul intreprinderii Basalt: comercializarea de agregate in Tarile de Jos. Grupul Werhahn isi desfisoard
activitatea in diverse sectoare, precum productia de agregate, asfalt i materiale de constructii, extractia si
vanzarea de ardezie, produse de panificatie, ustensile de bucdtdrie si produse de infrumusetare, sectorul
imobiliar §i financiar;

— 1in cazul JV: comercializarea de agregate in Térile de Jos.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentrérile economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate si 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6195 — Holcim/Basalt/H + B
Grondstoffen JV, la urmitoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6162 - Pfizer/Ferrosan Consumer Healthcare Business)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 141/15)

1. Ladata de 2 mai 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentriri propuse in temeiul articolului
4 si ca urmare a unei cereri motivate efectuate in temeiul articolului 4 alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ("), prin care intreprinderea Pfizer Inc. (,Pfizer”, SUA) dobandeste, in sensul
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, controlul asupra
intregii activitdti privind produsele de ingrijire a sdnatdtii a Ferrosan Holding A[S (,Ferrosan”, Danemarca)
prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Pfizer: o societate de cercetare biomedicald si farmaceuticd, de nivel mondial,
cotatd la bursd, specializatd in descoperirea, dezvoltarea, producerea, comercializarea §i vinzarea de
medicamente inovatoare pentru uz uman s§i veterinar;

— in cazul Ferrosan: activitatea privind produsele de ingrijire a sdnititii (,Consumer Healthcare”) a Ferrosan
Holding A[S. Activitatea privind dispozitivele medicale (,Medical Devices”) a Ferrosan nu face obiectul
achizitiondrii propuse.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd.

4.  Comisia invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.curopa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6162 — Pfizer[Ferrosan
Consumer Healthcare Business, la urmitoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANA

SPECIFICATIILE DE BAZA DIN DOSARUL TEHNIC PENTRU PISCO
(2011/C 141/16)

INTRODUCERE

La 27 iulie 2009, Republica Peru a depus cererea de inregistrare a denumirii ,Pisco” drept indicatie
geograficd in temeiul Regulamentului (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor geografice ale bduturilor
spirtoase si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1576/89 al Consiliului.

In conformitate cu articolul 17 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 110/2008, Comisia verifici, in
termen de 12 luni de la data prezentdrii cererii mentionate la alineatul (1), dacd respectiva cerere este in
conformitate cu regulamentul mentionat.

In urma efectuirii acestei verificiri si in temeiul articolului 17 alineatul (6), serviciile Comisiei au anuntat, in
cadrul celei de a 101-a reuniuni a Comitetului pentru bauturi spirtoase din 17 noiembrie 2010, cd cererea
este in conformitate cu regulamentul respectiv.

Prin urmare, specificatiile de bazi din dosarul tehnic se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C.

In conformitate cu articolul 17 alineatul (7), in termen de sase luni de la data publicirii specificatiilor de
bazd din dosarul tehnic, orice persoani fizici sau juridicd care are un interes legitim se poate opune
inregistrdrii indicatiei geografice in anexa III pe motiv de nerespectare a conditiilor previzute de regula-
mentul respectiv. Opozitia, care trebuie sd fie motivatd corespunzitor, se prezintd Comisiei, redactatd in una
dintre limbile oficiale ale Uniunii Europene sau insotitd de o traducere in una dintre aceste limbi.

SPECIFICATIILE DE BAZA DIN DOSARUL TEHNIC PENTRU PISCO

1. Nume: Pisco
2. Categoria de bauturi spirtoase: Rachiu de fructe

3. Descriere:

Rachiu produs prin fermentarea fructului vitei-de-vie (Vitis vitifera).

Existd trei tipuri de Pisco; acestea se deosebesc in functie de tipul de strugurii Pisco (soi aromat sau
nearomat) utilizati in procesul de productie si in functie de nivelul de fermentare a mustului.

— Pisco Puro: se obtine dintr-un singur soi de struguri Pisco; se poate vorbi, de asemenea, de Pisco Puro
obtinut din struguri aromati sau de Pisco Puro obtinut din struguri nearomati.

— Pisco Acholado: se obtine dintr-un amestec de diferite soiuri de struguri Pisco, amestec efectuat fie
inainte de fermentare, fie dupd distilare.

— Pisco Mosto Verde: se obtine din distilarea mustului proaspdt de struguri Pisco dupd ce acesta a ficut
obiectul intreruperii fermentarii.
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4. Caracteristici fizice si chimice:

Taria alcoolicd la 20/20 °C (%): minimum 38,0, maximum 48,0 alcool in volume
Substantd uscatd la 100 °C (g/): 0,6

Compusi volatili §i congeneri (mg/100 ml A.A):

— esteri totali: minimum 10, maximum 330;

— formiat de etil: 0;

— acetat de etil: minimum 10, maximum 280;

— acetat de izoamil: 0.

Furfural: maximum 5

Aldehide, de exemplu aldehidad acetici: minimum 3, maximum 60

Alcooli superiori, total: minimum 60, maximum 350

Aciditate volatild, exprimati ca acid acetic: maximum 200

Alcool metilic

— Pisco Puro si Mosto Verde obtinute din struguri nearomati: minimum 4, maximum 100
— Pisco Puro si Mosto Verde obtinute din struguri aromati si Pisco Acholado: minimum 4, maximum 150

5. Aria geografici:

Toate etapele procesului de productie a Pisco, de la cultivarea vitei-de-vie, trecind prin prelucrarea stru-
gurilor si imbutelierea produsului final, se desfisoard in ,aria de productie a Pisco”; aceasta este situatd in
urmdtoarele departamente si provincii din Republica Peru:

1. departamentul Lima, inclusiv provinciile Lima, Barranca, Cafiete i Huaral, precum si districtele Pativilca,
Lunahuand, Mala, Pacardn si Zufiiga;

2. departamentul Ica, inclusiv provinciile Chincha, Ica, Nazca si Pisco, precum si districtul Ocucaje;

3. departamentul Arequipa, inclusiv provincia Caraveli, precum si districtele Majes, Vitor si Santa Rita de
Siguas;

4. departamentul Moquegua, inclusiv provincia Ilo, precum si districtul Omate;
5. departamentul Tacna, inclusiv viile Caplina, Locumba si Sama.

6. Metodd de obtinere:

Recoltarea strugurilor are loc in lunile martie si aprilie si se efectueazd in intregime manual.

Zdrobirea si dezbrobonirea (dezciorchinarea) — strugurii care urmeazd s fie utilizati pentru obtinerea
produsului final sunt zdrobiti, iar ciorchinele este indepdrtat. Aceastd operatiune constd in spargerea
boabelor de struguri pentru a extrage sucul, evitind spargerea semintelor, si in separarea boabelor de
ciorchini si de resturile de tije sau cércei. Dezbrobonirea este o etapd esentiald pentru obtinerea mustului
fermentat in vederea producerii bduturii cu indicatia de origine protejata.

Stocarea in butoaie si macerarea implicd punerea mustului in butoaie unde va fermenta. Pentru a se obtine
profunzimea aromaticd a vinului de bazd, pielita strugurilor se macereazd in butoi impreund cu mustul;
timpul de macerare depinde de caracteristicile soiului de struguri.

Presarea — dupd incheierea macerdrii se preseazd bostina.

Fermentarea are loc in recipiente care pot fi cuve de fermentare, in prezent, in centrele mari de productie,
acestea sunt facute din ciment, sau in ulcioare traditionale mari sau vase din lut, in centrele de productie mai
mici.

Fermentarea poate avea loc fird macerarea bostinei sau cu macerarea partiald ori completd a acesteia, in
functie de tipul de Pisco ce urmeazd a fi produs din fiecare lot. Dupd procesul de macerare incepe etapa
cunoscut traditional ca ,rdvicire”, care constd in separarea pdrtii solide a mustului, adicd bostina (pielitd si
seminte), de partea lichidd (sucul strugurilor fermentati), ceea ce permite incheierea fermentarii.
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Distilare. Caracteristic pentru Pisco este faptul de a fi obtinut prin distilare directd si discontinud, cu
separarea ,capetelor de cozi” in vederea pastrdrii numai a pdrtii centrale a produsului, cunoscutd ca
L,inima” sau ,corpul” acestuia. Mustul este incilzit in alambicuri mici, alambicuri sau alambicuri incilzite,
din cupru sau din tabla.

Maturarea sau invechirea. Rachiul trebuie pastrat in recipiente corespunzitoare timp de cel putin trei luni
inainte de a fi imbuteliat. Inainte de imbutelierea produsului, se efectueazd operatiunea de filtrare in vederea
elimindrii particulelor in suspensie; in acest scop se utilizeazd filtre de polarizare.

7. Legdtura:

Coasta de sud a Republicii Peru, unde se situeazd aria de productie a Pisco, este o zond cu climi uscatd din
cauza curentilor marini, iar singura umiditate naturald apare in urma averselor rare si a cetii care apare in
timpul iernii. Umiditatea scdzutd si absenta aproape a oricdror precipitatii in timpul anului oferd cele mai
bune conditii pentru struguri care, la cules, vor fi de calitate superioard si corespunzdtori pentru producerea
bauturii.

Temperatura maximd medie multianuald in aria geograficd de productie a Pisco variazi intre 30,8 °C si
24,4 °C. Temperatura minima medie variazd intre 16,7 °C si 11,6 °C, iar temperatura medie anuald ajunge la
valori cuprinse intre 22,4 °C si 18,5 °C. Acest gradient termic destul de ciudat permite vitei-de-vie sa ajungd
la 0 maturitate fiziologica si tehnologicd maximi, ceea ce permite fermentarea corectd a musturilor. Strugurii
ating concentratia de zaharuri corespunzitoare care permite sporirea productiei de alcool pornind de la
levuri si astfel se obtine, in timpul distildrii produsului, un continut de alcool extraordinar de bogat.

Aria de productie a Pisco se caracterizeazd prin soluri mixte (prezenta unor soluri argiloase, nisipoase si
calcaroase in proportii egale) si prin soluri foarte nisipoase; apa utilizatd pentru irigatii provine din revar-
sirile raurilor, deoarece aceste zone se situeazi aproape de poalele muntilor Anzi. In acest mod, plantatiile
viticole sunt irigate cu apd proaspdtd ceea ajutd la obtinerea unor recolte mai bune si a unor struguri de
calitate superioari.

La aceste elemente trebuie adiugate practicile de cultivare utilizate de producitori in plantatiile lor agricole si
metoda traditionald utilizatd pentru obtinerea produsului al cdrui caracter unic rezultd din combinarea
priceperii, a traditiei §i a unei experiente valoroase.

8. Cerinte ale legislatiei nationale:

In Peru, ,Pisco” este protejat ca denumire de origine prin Resolucién Directoral n® 072087-DIPI adoptati de
INDECOPI la 12 decembrie 1990.

Procedura administrativd pe care trebuie s-o urmeze un producitor pe langd INDECOPI in vederea obtinerii
unei autorizatii de utilizare cuprinde cerinta de a dovedi cd produsul respectd standardul tehnic peruvian nr.
211.001 din 2006.

9. Solicitant:

Instituto nacional de defensa de la competencia y de la protecciéon de la propiedad intelectual ANDECOPI»,
calle De la Prosa, 138 — San Borja, Lima, Pert.

10. Autoritatea de control:

Comisién nacional del Pisco «CONAPISCO», Calle Uno Oeste 060. Urb. Corpac — San Isidro, Lima, Perq.
11. Etichetare:

Eticheta trebuie si respecte cerintele tehnice in vigoare in temeiul standardelor NTP 210.027/2004,

NTP 209.038/2003 si NMP 001/1995 pentru ca produsul si poatd fi comercializat in tard si in strdindtate.

Eticheta trebuie si mentioneze soiul de struguri Pisco si adresa viticultorului. De asemenea, aria de productie
poate fi mentionati la rubrica ,Arie de productie”, dar numai atunci cand Pisco este produs si imbuteliat in
aria de productie a Pisco de unde provin strugurii Pisco utilizati la obtinerea acestui produs.
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Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tiparitd + DVD, editie | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

DVD, editie saptaméanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




